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Light source Voltage/frequency Weight Ingress protection
Source lumineuse Voltage/frequence Poids Indice de protection
Fuente de luz Tensién/frecuencia Peso Clase de proteccién
LED / 3000K 120-277V Max 8,6 Kg / 19 Lbs IP20 / Damp location
IP 20 / Endroit humide
IP20 /Lugar humedo
EN

Wipe off dust with a dry, soft cloth. Remove greasy spots etc. with a soft cloth dampened
in lukewarm water (<122° F/ 50° C) with a mild detergent. Wipe immediately after with a dry
cloth. Never use detergents containing abrasives and solvents.
Warning: Scouring powder and similar substances will scratch surfaces.
All installation is subject to local code and jurisdiction.
Consult a qualified electrician to ensure correct branch circuit conductor.
Due to possibility of personal injury or property damage, always contact a qual-
A ified electrician for servicing or repair of this fixture. To avoid risk of electrical
shock, personal injury, or death, disconnect power to fixture before servicing.
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Essuyez la poussiere avec un chiffon sec et doux. Enlevez les points de saleté etc. avec un
chiffon doux impregné d’eau claire tiede(<122° F/ 50° C) et de détergent doux. Essuyer im-
médiatement avec un chiffon sec. Ne jamais utiliser de détergents contenant des abrasifs
et des solvants.

Avertissement : La poudre a récurer et les substances similaires rayeront les surfaces.
Toute installation est soumise au code local et a la juridiction.

Consultez un électricien qualifié pour vous assurer que le conducteur

du circuit de dérivation est correct, o
f En raison de la possibilité de blessures corporelles ou de dommages matériels,

contactez toujours un électricien qualifié pour I'entretien ou la réparation de ce
luminaire. Pour éviter tout risque d’électrocution, de blessure corporelle ou de
mort, débranchez I’alimentation du luminaire avant I’entretien.
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Limpiar con pafio seco y suave. Quitar manchas de grasay otras con pafio suave humedecido
con agua templada (<122° F/ 50° C) con detergente poco agresivo. Limpiar inmediatamente
después con un pafio seco. Nunca use detergentes que contengan abrasivos y disolventes.
Advertencia: El polvo para fregar y sustancias similares rayaran las superficies.
Toda instalacion esta sujeta al codigo local y la jurisdiccion.
Consulte a un electricista calificado para asegurarse de que el conductor
del circuito derivado sea el correcto.
Debido a la posibilidad de lesiones personales o dafios a la propiedad, co-
A muniquese siempre con un electricista calificado para el servicio o reparaciéon de
este dispositivo. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, lesiones personales o
la muerte, desconecte la alimentacién del dispositivo antes de repararlo.
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NOTE: IMAGES ARE REPRESENTATIVE ONLY. ACTUAL PRODUCT MAY VARY.
PREPARE FIXTURE FOR INSTALLATION.

BRACKET

SCREW

LOOSEN (3) SCREWS

REMOVE LED BOARD BY AND RETRACT
LOOSENING SCREWS MOUNTING BRACKETS
AND UN-PLUGGING INTO FIXTURE.

FROM DRIVER.

a RAISE FIXTURE INTO CUTOUT. SECURE
BY EXTRACTING THE MOUNTING BRACKETS AND
TIGHTENING THEIR SCREWS.

FIXTURE IS PROVIDED WITH A Y-TYPE CONDUIT CONNECTOR. INSTALL THIS
TO A STANDARD JUNCTION BOX. MAINTAIN SEPARATION OF LOW VOLTAGE

DIMMING CIRCUIT FROM LINE VOLTAGE AS REQUIRED BY NEC.
FOR POWER SUPPLY: BLACK WIRE = LINE VOLTAGE
e WHITE = NEUTRAL GREEN = GROUND

FOR DIMMING CONTROL:

0-10V: PURPLE = POS (+); PINK = NEG (-)

DALI: PURPLE = DIGITAL POS (+); PINK = DIGITAL NEG (-)
LUTRON ECOSYSTEM PURPLE = E1; PINK = E2

9 9

CONNECT WIRE PLUG TO LED BOARD. ASSEMBLY |
LED BOARD TO FIXTURE BY PASSING SCREWS OR
THUMB NUTS THROUGH KEY HOLE SLOTS AND SECURE.

HANG TRIM FROM RIVETED CLIP INSIDE HOUSING.
INSTALL TRIM BY LIFTING UP INTO FIXTURE UNTIL IT
RESTS AGAINST THE PEGS. ROTATE UNTIL SPRING
CLIPS ARE FULLY ENGAGED ON THE PEGS.
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